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Pro Jacka,
hlavni muzskou postavu ptibéhu mého zivota.
Deékuiji, Ze jsi mé naucil, jak vypadd opravdova ldska.
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JEDNA

yder a Halden byli patrné mrtvi.

RNevédéla jsem, z ¢eho je mi haft. Jestli z té osklivé pravdy,
kterou jsem si kone¢né pripustila, anebo od plic, jez jsem mela
v jednom ohni. Pfizndvdm, Ze to druhé tripeni jsem si pfivodi-
la sama — tenhle Gsek mého ranniho béhu patfil k nejnamgha-
véj$im —, dnes ovSem utekl presné rok od doby, kdy mi presta-
ly chodit dopisy, a ackoli jsem se zatekla, ze dokud nedostanu
dikaz, nebudu myslet na nejhorsi, s tim listovnim tichem se
dalo jen tézko polemizovat.

Srdce mi pukalo Zalem.

Ve snaze hodit chmurné myslenky za hlavu jsem se za¢ala sou-
stfedit na to, abych dobé¢hla na okraj mytiny bez zvraceni. Pri-
dala jsem do kroku, stédhla lokty dozadu a ucitila, jak se mi mezi
lopatkami rytmicky rozhoupal cop. Uz jen pdr metrt...

Jakmile jsem dorazila na paseku s vysokou chladnou trdvou,
zastavila jsem, zapfela se rukama o kolena a pferyvané se na-
dechla. Vzduch v Jantarovém krélovstvi vonél vzdycky stejné —
ranni rosou, koufem z ohnist a svézimi, zemitymi tény poma-

lu tlejicich rostlin.
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Dychala jsem zhluboka, avsak stdle se mi nedafilo zaostfit
zrak, takze jsem se svalila naznak, az pode mnou listi zakfupa-
lo. I po zimé ho na zemi ztstala celd vrstva.

Pfesné pred rokem, v noci ptredtim, nez byli vSichni muzi z na-
seho mésta odvedeni do boje, se celd moje rodina sesla na travna-
tém pahorku hned za nasim domem. Naposledy jsme spole¢né sle-
dovali zépad slunce mizejiciho za Abbingtonem, ktery hrél viemi
barvami jako modfina. Potom jsme se s Haldenem vykradli pravée
na tuto mytinu a predstirali, Ze on a mij bratr Ryder neodchazeji.

Ze se jednoho dne vréti.

Zvony na ndmésti odbijely sice tise, ale dost zfetelné na to,
aby mé vytrhly z melancholického vzpomindni. S listim a vét-
vickami zamotanymi ve vlasech jsem se zvedla do sedu. Pfijdu
pozdé. Zase.

Do sutru.

K-rucis. Svrastila jsem oblicej a postavila se. Vdzné jsem se
snazila neklit a nebrat si do pusy devét svatych kamend, jez tvo-
fily jddro kontinentu. Sice jsem nevéfila, Ze tim urazim evendell-
ské bozstvo, ale byla to zkrétka nepfijemnd sila zvyku, kterd pra-
menila ze skute¢nosti, Ze jsem vyrustala v Jantarovém krélovstvi,
které Kameny uctivalo nejoddanéji.

Prebéhla jsem mytinu a vyrazila zpatky po pésiné vedouci
za nasi chalupou do méstecka, které se pravé probouzelo. Jak
jsem uhdnéla tzkymi ulickami, po nichZ mohli jit bok po boku
nanejvys dva lidé, do mysli se mi vkradla sklicujici myslenka.
Abbington mival vétsi kouzlo.

Alespon v mych vzpominkach. DIdzdéné ulice, kdysi zame-

tené a plné pouli¢nich hudebnika a zahil¢ivych obchodniki,
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byly nyni poseté odpadky a opusténé. Nesourodé cihlové bu-
dovy, porostlé vinnou révou a ozdfené blikajicimi lucernami,
zchdtraly. Lidé je opustili, zpusto$ili nebo vypdlili, pfipadné
udélali vSechny ty tfi véci postupné. Bylo to jako pozorovat hni-
jici jablko, z néhoz den po dni vyprchéval Zivot, az jednou zmi-
zi docela.

Zachvéla jsem se jak kvili tém myslenkdm, tak kvuli pocasi.
S nadé¢ji, Ze mi chladny vzduch osusil vlhké ¢elo — Nora neméla
rdda zpocené uéné —, jsem oteviela rozvrzané dvefe a pres nos mé
prastila moje nejobliben¢jsi viiné — lih a trpkd mdta.

»~Arwen, to jsi ty? zavolala Nora, jejiz hlas se ke mné nesl
chodbou $pitélu. ,M4s$ zpozdéni. Snét pana Doyla se zhorsuje.
Ten prst mu moznd upadne.”

,Co ze mi upadne?“ vypiskl muzsky hlas za plentou.

Zprazila jsem Noru pohledem a vklouzla do provizorni vy-
Setfovny oddélené bavlnénymi prostéradly.

Do sutru.

Pan Doyle, postarsi plesaty chlapik, jehoz hlavu snad tvofilo
jen &elo a obrovské usi, sedél na luzku a sviral svou nemocnou
ruku jako uloupeny zdkusek, ktery mu nékdo hodlal vzit.

»Nora si déld legraci, ujistila jsem ho a pfitdhla si zidli. ,To-
hle byla ukdzka jejitho zédbavného a velmi profesiondlniho smys-
lu pro humor. Postardm se o to, aby vim vSechny prsty zlstaly,
slibuju.”

Pan Doyle si pochybova¢né odfrkl, védhavé mi podal ruku a j4
zacala opatrné odlupovat vrstvy hnijici kize.

V konedcich prsti mé svrbéla ma schopnost [é¢it. Touzila

mu pomoci. Neméla jsem zrovna v umyslu ji pouzit, jelikoz mé
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tenhle peclivy kol bavil a lé¢bu snéti jsem povazovala za ru-
tinn{ zdkrok.

Nikdy bych si ovSem neodpustila, kdybych porusila slib, kte-
ry jsem dala rozmrzelému panu Doylovi.

Zakryla jsem si jednu ruku druhou, jako bych nechtéla, aby
vidél rozsah svého zranéni. Dovedla jsem $ikovné skryvat, ze pa-
cienty lé¢im nadpfirozenou silou. Pan Doyle zaviel odi, zaklonil
hlavu a z mych prsta vytryskl zablesk ¢irého svétla jako $tdva
Z citronu.

Odumirajici tkdn se zahfdla, zrazovéla a zhojila pfimo pred
myma ocima.

Byla jsem dobrd 1é¢itelka. Vlastné skvéld. Méla jsem pevnou
ruku, pod tlakem jsem zustdvala klidnd a nikdy mi nevadil po-
hled na né¢i vnitfnosti. Uméla jsem vsak také 1é¢it zpuisobem,
jenz se nedal naudit. Na maj povel mi z prstt vyslehl paprsek
pulzujici, nevyzpytatelné zite, kterd pronikala do nemocnych
lidf a $ifila se jejich tepnami a Zilami. Dokdzala jsem spojit zlo-
menou kost, vritit barvu do chfipkou zmuceného obli¢eje a za-
$it rdnu bez pouziti jehly.

Nejednalo se ovSem o obyc¢ejné ¢arodéjnictvi. Ve své rodové
linii jsem Zddné ¢arod¢je ani ¢arodéjky nemela, a i kdybych méla,
nemusela jsem svoje sily pfivoldvat zaklinadlem, po némz by ni-
sledoval poryv vétru a praskdni statické elektfiny. Maj dar totiz
vyvéral z mého téla a pokazdé vycerpal mou energii i mysl. Jest-
lize ¢arodéjky pouzily grimodry a dostalo se jim spravného vede-
ni, dovedly kouzlit nekone¢né dlouho. Moje schopnosti pti pri-
lisném pouzivdni vyprchaly a docela mé znavily. Nékdy trvalo

i nékolik dni, nez se mi lé¢ebnd moc plné vratila.
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Kdyz jsem se poprvé takto vysilila nad pacientem s obzvlast
brutdlnimi popéleninami, myslela jsem si, ze m@j dar nadobro
zmizel — a citila nevysvétlitelnou smésici tlevy a désu. Jakmile se
kone¢né vrétil, doslo mi, Ze jsem vlastné rdda. Moje détstvi pro-
vazely oteviené §rimy a koncetiny zlomené do neptirozenych thla
a ja byla vdé¢nd, ze mizu samu sebe vylécit dfiv, nez si mdma
nebo sourozenci v§imnou, co muj otéim provedl. Taky jsem byla
vdécnd, ze jsem mohla pomdhat trpicim lidem ve svém okoli a ze
jsem si 1é¢enim slusné vydéldvala i v téchto nelehkych ¢asech.

~Hotovo, pane Doyle, prst mdte jako novy.

Star$i muz mé obdafil bezzubym tsmévem. ,, Dékuju.” Spik-
lenecky se ke mné naklonil. ,Necekal jsem, ze ho dokdzete za-
chranit.“

,Urdzi mé, ze jste mi nevéfil,“ zazertovala jsem.

Nesmeéle vysel z vySetfovny a j4 ho ndsledovala do pfedsiné.
Jakmile se za nim zaviely dvefe, Nora zavrtéla hlavou.

,Copak?“

,Jsi néjak moc veseld,“ zabrucela, ale koutky st se ji zvedly
v ismévu.

,Je uleva osetfovat pacienta, ktery nemd smrt na jazyku.”
Thned jsem se v duchu pokdrala. Pan Doyle byl dost stary.

Nora se uchechtla a znovu sklopila zrak ke gize ve svych ru-
kou. Jd se vrdtila k [azkam a pustila se do ¢iseéni chirurgickych
ndstroji. Méla bych byt $téstim bez sebe, ze dnes mdme tak mélo
pacient(l, ale z toho ticha se mi zvedal Zaludek.

Ofetfovdni nemocnych odvddélo mé myslenky od bratra
a Haldena a pomdhalo mi tlumit stesk a utrpeni svirajici moje

ttroby. Stejné jako béh zklidnovalo mou rozhdranou mysl.
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Ticho mélo opacny ucinek.

Nikdy bych necekala, Ze budu ze snéti nadsend. Avsak co-
koli, co v tento ¢as nekoncilo smrti, jsme museli povazovat za
Gspéch. Vétsinu nasich pacientt pfirozené tvorili vojdci — zkr-
vaveni, potlueni a poldmani z bitev — nebo sousedé, které jsem
znala cely Zivot a ktefi chiadli kvili parazitim ze skrovnych
zbytka jidel, na néz narazili. Pofdd to bylo lepsi nez hladovét.
Parazity jsme ve $pitdlu dokdzali vylé¢it. Hladomor nikoli.

Pres veskerou bolest a straddni, pfes ztrdty milovanych a zni-
¢ené domovy bylo zdhadou, pro¢ proti ndim Onyxové krélov-
stvi rozpoutalo vélku. N4§ krdl Gareth nepatfil k tém, o nichz
se bude psdt v déjepisnych tlustopisech, a Jantarové kralovstvi
nebylo zndmé ni¢im jinym nez celoro¢nimi znémi. Oproti tomu
zem¢ jako Grandt oplyvaly mincemi a $perky. Perlové hory se
zase mohly py$nit starobylymi svitky a nejvyhleddvanéjsimi
ucenci kontinentu. Dokonce i Opélovd Gzemi se svymi lihova-
ry a panenskou pfirodou nebo Olivinové provincie s tfpytivy-
mi zdtokami plnymi skrytych poklada predstavovaly lepsi mis-
to pro zacdtek postupného ziskdvdni moci nad celym Evendellem
nez my. Prozatim vsak v§echna ostatni krélovstvi ztstala nepo-
skozend a osamély Jantar se snazil, aby ani zZddnou Gjmu ne-
utrzila.

Navzdory tomu po nasem boku nebojoval jediny spojenec.

Onyx ptekypoval bohatstvim, klenoty a zlatem. Honosil se
nejvétsim Uzemim, nejuzasnéj$imi mésty — jak jsem alespon sly-
Sela — a nejsilnéjsim vojskem. To mu vsak nestacilo. Onyxsky
krdl Kane Ravenwood proslul svou nenasytnosti a touhou vlad-

nout snad celému kontinentu. Nejhorsi ze vieho byla ovsem jeho
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nesmyslnd krutost. Nechdval nase generdly véset za ruce nebo
nohy, nékdy je dokonce ddval stahovat z kize nebo ukfizovat.
Bral a bral, dokud nasemu skromnému krélovstvi neztstalo nic
nez pér prostiedkd k boji, a on ndm ptesto dél zasazoval jednu
zbyte¢nou rdnu za druhou. Jen tak pro zdbavu ufezdval nohy
v kolenou, ruce v loktech a usi u hlavy.

Nezbyvalo mi nez divat se na situaci z té lep$i stranky — tfe-
baze to byla jen matnd, rozmazand svétld strdnka, kterou jsem
musela podplacet a pfemlouvat, aby se mi viibec ukdzala. Nora
tvrdila, Ze pravé tohle byl diivod, pro¢ si mé nechdvala na bliz-
ku. M5 talent, jsi optimistka az do morku kosti a tvoje prsa k ndm
ldkaji zdejsi kluky, aby darovali krev.

Défeuju, Noro. Jsi zlatd.

Kdyz jsem uklidila kosik s obvazy a mastmi, zvedla jsem k ni
oci.

Nepovazovala jsem ji za nejpfivétivéjsi spole¢nici. Patfila vSak
k matc¢inym nejblizsim pfitelkynim a pod drsnym zevnéjskem
skryvala mékké srdce — vzdyt mi po Ryderové odchodu dala tuh-
le prici, abych se mohla postarat o rodinu. Dokonce mi pomd-
hala s mou sestti¢kou Leigh, kdyz se mamé pritizilo a ona neby-
la schopnd vodit ji na vyucovani.

Jakmile jsem si vzpomnéla na mdmu, Gsmév mi zmizel ze
rtd. Dneska rdno méla tak mdlo sil, Ze ani nedokdzala otevfit
oc¢i. Pfipadalo mi jako krutd ironie osudu, ze jsem lé¢ila dru-
hé, zatimco moje vlastni mdma pomalu umirala na nezndmé
onemocnéni.

Nejhorsi — a moznd nejironictéjsi — bylo, Ze moje schopnosti

na ni nikdy nezabiraly. Ani kdyz se pouze fizla papirem. Jednalo
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se o dalsi znameni, Ze moje moc neni ¢arodéjného puvodu, ale
néjakého mnohem podivnéjsiho.

Midma onemocnéla v dob¢, kdy jsem se uéila mluvit, ale v po-
slednich letech se nemoc zhorsila. Poméhaly ji jediné odvary, kte-
ré jsme s Norou michaly. Smés z kvéta dosny, kopretin rostou-
cich v Jantaru a esencidlnich oleji z vaviinu a santalového dfeva
vSak pfindsela jen doc¢asnou tlevu. Matéina bolest se kazdym
dnem stupriovala.

Pottdsla jsem hlavou, abych z ni vyhnala nepfijemné mys-
lenky.

Na to jsem se ted nemohla soustfedit. Nejdulezitéjsi bylo,
abych se 0 mdmu a sestru postarala podle svého nejlepsiho védo-
mi a svédomi, kdyz je Ryder pry¢.

A uz se mozna nikdy nevréti.
*okok

,Kdepak. Ty mé viibec neposlouchds! J4 netekla, Ze je to hezoun,
ale hlavoun. Jako ze je chytry, odsekla Leigh a hodila polinko
do skomirajiciho ohné v krbu. Pfemohla jsem nutkdni se zasmat
a vytdhla z kredence tfi misky.

,Hm, jasné. Jen si myslim, ze jsi do n¢j krapet zamilovana,
tot vse.”

Leigh obritila svoje bledémodré o¢i v sloup, otocila se v nasi
prtavé kuchynce a vzala do rukou piibory a hrnky. Nase cha-
loupka byla mald a chatrn4, ale jd ji z celého srdce milovala. Vo-
néla Ryderovym tabdkem, vanilkou, kterou jsme pfiddvali do pe-

¢eni, a bilymi liliemi. Leighiny kresby pokryvaly téméf kazdou
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sténu. Kdykoli jsem prosla vchodovymi dvefmi, rty se mi roz-
tdhly do tsmévu. Domek stdl na kopci a vyhlizel na téméf cely
Abbington. Se tfemi dobfe izolovanymi, ttulnymi pokoji patfil
k nejptepychovéj$im v nasem méstecku.

Muj ot¢im Powell ho pro nds zbudoval jesté pred narozenim
mych sourozenct. Nejradéji jsem sedédvala v kuchyni u stolu, kte-
ry Powell s Ryderem postavili jednoho léta, kdyz jsme byli vsich-
ni mali a mdma zdravejsi.

Bylo zvld$tni, jak vSechny ty htejivé chvilky strdvené v nasem
domé ostfe kontrastovaly se vzpominkami, které se mi v jednom
kuse honily hlavou a zvedaly mi zaludek. Vzpominkami na Po-
wellovu pfisnou tvérf a sevienou Celist. Na zdda zjizvend jeho
opaskem.

Zachvéla jsem se.

Leigh se protdhla kolem mé, vymanila mé tim z pavucin my-
Slenek a podala mi hrst kofinkd a bylinek na mamincin lektvar.

»Tady mas. Rozmaryn uz dosel.

Shlédla jsem na tu blondatou hlavu a nitrem se mi rozlilo tep-
lo. Leigh byla sluncem i v temnoté a vile¢né bid¢. Byla veseld,
vtipnd a nebojdcnd.

,Co je?“ podivila se a pfimhoufila o¢i.

,Nic,“ odpovédéla jsem a potladila ismév. Pravé se zacala po-
vazovat za dospélou a nesnesla, aby se s ni zachdzelo jako s dité-
tem, tudiz poklddala za neptipustné, aby ji jeji starsi sestra zahr-
novala ldskyplnymi pohledy. A jesté méné se ji libilo, kdyz jsem
se ji pokousela chranit.

Ztézka jsem polkla a hodila bylinky do kotliku v krbu, v némz

uz vrela voda.
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Posledni dobou se hostinci, skolami a trzisti Sifily zvésti.
Vsichni muzi uz odesli — Ryder a Halden pravdépodobné po-
lozili Zivoty — a my s tim podlym krdlovstvim ze severu stéle
prohrévali.

Jako dalsi mély do boje odejit Zeny.

Neslo o to, Ze bychom byly méné schopné nez muzi. Slysela
jsem, ze onyxské vojsko tvofi i silné a nelitostné Zeny, bojujici po
boku muzt. Ovsem ji osobné bych to nedokdzala. Nemohla
bych nékoho zabit ve jménu svého kralovstvi, nemohla bych bo-
jovat za svij holy Zivot. Pfi pouhém pomysleni, ze bych opusti-
la Abbington, mi naskakovala husi kiize.

Obdvala jsem se vsak o Leigh. Ta méla az moc velkou od-
vahu.

Zila v domnéni, 7e ml4di ji ¢inf nesmrtelnou, a kvili touze
po pozornosti prilis kficela, ptilis riskovala a provadéla odvdz-
né kousky, které hranicily s bezohlednosti. Vidina jejich zlata-
vych loken, jak poskakuji v prvni linii, mi svirala zaludek.

A to nebylo vSechno. Kdybychom obé narukovaly, mdma by
zlistala sama. Byla prilis slabd a kiehkd na to, aby mohla bojo-
vat, takze by se nejspi$ vyhnula odvodu, ale sama by se o sebe
nedokdzala postarat. Bez jediného ze svych tfech déti by nepre-
zila ani tyden.

Jak jsem jen mohla obé ochrdnit?

,Ohledné Jacea ses Gplné sekla,” pronesla Leigh a s predstira-
nou sebejistotou na mé ukdzala vidlickou. ,Nikdy v Zivoté jsem
se do nikoho nezabouchla. A uz vibec ne do néj.“

,Fajn, fekla jsem a hledala u toho v kredenci mrkev. Napad-

lo m¢, jestli se mé Leigh nepokousi rozptylit — jestli nepoznala,
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ze si déldm starosti. Ty jsem si délala ¢asto, takze to bylo dost
mozné.

»Jako fakt, pokracovala, sesula se k nasemu kuchynskému
stolu a strcila si nohy pod sebe. ,Je mi jedno, co si myslis. Po-
divej se na sebe a na kluky, co se libi tobé! Jsi zaldskovand do
Haldena Brownfielda,” obvinila mé a zatvifila se znechucené.

Jakmile vyslovila jeho jméno, zrychlil se mi tep a na mysli mi
vytanulo nase rande a moje tizkost z dnesniho rdna. Zavrtéla
jsem hlavou.

,Nejsem do néj zamilovand. Mdm ho rdda. Jako kamardda.
Jsme jenom prételé.

»Hm, jasné,“ zimérné zopakovala slova, kterymi jsem pred
chvili okomentovala ji a Jacea.

Mrkve k veéefi jsem hodila do druhého kotliku vedle toho
s mat¢inym lékem. Od Ryderova odchodu jsem vypilovala do-
vednost soustfedit se na vic véci najednou. Otevfela jsem okén-
ko vedle krbu, abych vyvétrala paru stoupajici z obou zavésenych
hrnct. Chladny vecerni vanek pohladil mou lepkavou tvar.

,Co ti vlastné na Haldenovi vadi?“ neubrdnila jsem se zvé-
davosti.

,Nic. Jenom to byl nudny hnidopich. Nebyla s nim 7ddna
sranda.”

,Plestail o ném mluvit v minulém case,” odsekla jsem rdzné-
ji, nez jsem méla v imyslu. ,,Je v porddku. Oba jsou v porddku.”

Nenazvala bych to 17i, ale optimistickym smyslenim, které se
tu a tam nebezpe¢né blizilo popirdni skutecnosti. Leigh se po-
stavila, aby prostiela sttl a pfinesla tii velké hrnky jable¢ného

mosStu.
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»Halden je srandovni a zajimavy... hnidopich,” uznala jsem.
.V tom ti ddvdm za pravdu. Je trochu upjaty.“ Leigh se usméla
s védomim, Ze mé dostala.

Zamyslela jsem se nad svoji sestfickou. Za krdtkou dobu tak
neuvétitelné dospéla, ze jsem uz vlastné ani nevédéla, pred jaky-
mi informacemi ji chrdnim.

»Dobfe,“ ptfipustila jsem. ,Parkrit jsme si vysli.“

Leigh naspulila rty a zakmitala obo¢im.

»Ale popravdé feceno, o néjaké zamilovanosti nemohla byt
fe¢. Fake.”

,Pro¢ ne? Protoze sis uvédomovala, Ze musi odejit?*

Nespoustéla jsem zrak z mihotavych plaminka v krbu a dlou-
ho jsem uvazovala nad odpovédi.

Bylo to povrchni, ale kdyZ jsem usly$ela Haldenovo jméno,
ze véeho nejdfiv mi na mysli vyvstaly jeho vlasy. Nekdy, zvl4se
v mési¢nim svitu, pasobily jeho kucery tak bile, ze mi pfislo, jako
by zafily. Pfitahovaly mé od samého zac¢dtku. Halden byl jediny
téméf bélovlasy chlapec v naSem mésté. V Jantaru se rodily pre-
dev$im ¢okolddové brunetky jako jd nebo plavovldsci jako Leigh
a Ryder.

Do téch platinovych kadefi jsem se zamilovala v sedmi letech,
v dobé, kdy se Ryder s Haldenem stali nerozlu¢nou dvojkou. Byla
jsem presvédcend, ze si ho jednoho dne vezmu, a nevadilo mi
prihliZet jejich dobrodruzstvim a Gcastnit se jejich her, které cas-
to koncily odfenymi koleny. Pti pohledu na Haldena jsem si pfi-
padala bezpeéné. Za jeho ismévem bych $la na konec svéta.
V den, kdy do Abbingtonu pfisla zpriva o odvodech, jsem ten
usmév vidéla ochabnout teprve podruhé.
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Poprvé se to stalo, kdyz zahlédl moje jizvy.

Jestli jsem byla Haldenem unes$end od détstvi, tak pro¢ jsem
necitila lasku, kdyz moje city kone¢né opétoval?

Neznala jsem sprédvnou odpovéd, a uz viibec jsem nedokdza-
la pfijit na odpovéd vhodnou pro desetileté dité. Nemilovala jsem
ho, protoze jsem doposud nezazila, aby nékomu ldska pfinesla
stésti? Napriklad nasi mémé? Nebo proto, Ze jsem se ho obcas
ptala, co si mysli o rozsifovdni uz tak rozhlehlého tizemi Ony-
xu, a jeho pohrdavé ndzory mi z nezndmého divodu lezly na ner-
vy? Moznd znéla odpovéd mnohem haf. Byla tu totiz véc, o niz
jsem doufala, Ze neni pravdivé, avsak které jsem se obdvala nej-
vic — ze nejsem schopnd milovat.

Nikdo si nezaslouzil ldsku vic nez Halden. Mdma, Ryder i Po-
well by ndm to prali.

»Nevim, Leigh,“ odvétila jsem popravdé.

Znovu jsem se zacala soustfedit na pfipravu vecefe a dala se
do krdjeni zeleniny. Pracovaly jsme mlcky, jelikoz Leigh vycitila,
ze jsem tuhle debatu ukoncila. Kdyz se matcina medicina dova-
fila, pfesunula jsem kotlik na pult. Az se vylouhuje a vychladne,
naliju ji do lahvi¢ky, kterou jako obvykle str¢im do latkového
sac¢ku visictho na kredenci.

Mozna to zvlddnu. O vsechny se postarim.

Domem se nesla sland viiné husté zeleninové polévky smise-
nd s odérem matéinych 1éka. Znala jsem ji dobfe a méla jsem ji
rdda. Jantarové kralovstvi obklopovaly hory, coz znamenalo, ze
v udoli, v némz jsme Zili, byla rdna chladnd, dny svézi a noci stu-
dené. Na kazdém stromé celoro¢né chradlo hnédé listi. Kazdd

velefe se sestdvala z kukufice, tykve, dyné a mrkvi. I ta nejruzsi
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zima prfindsela jen dést a holé vétve a béhem toho nejparnéjsiho
léta, jaké si pamatuju, se zazelenaly pouhé dva stromy. Vétsinou
bylo pocasi sychravé a pfiroda zahnédl4 kazdicky den v roce.

Béhem téch dvaceti let, co jsem byla na svété, se obcas stalo,
ze mi kukufice a dyné lezly krkem. Zkousela jsem si predstavit
svij zivot plny jinych chuti, krajin, lidi... Ale vidéla jsem toho
tak mdlo, Ze ty pfedstavy byly rozmazané, mlhavé a tvofené po-
divnou smésici ptibéha, které jsem Cetla, a historek, které jsem
za ty roky slysela.

,Voni to tu bozsky.“

Zabloudila jsem pohledem k mdmé, kterd se vpotdcela do ku-
chyné. Dnes se ji o¢ividné pfitizilo. Vlasy méla svidzané do vlh-
kého copu. Teprve piekrodila ¢tyficitku, ale vyhubld postava a ne-
zdravé nazloutld pokozka ji délaly starsi.

»Ukaz, pomtzu ti,“ pravila jsem a pfistoupila k ni.

Leigh rychle sklouzla ze stolu a nechala jednu svicku nezapi-
lenou, aby ji podepfela z druhé strany.

,Nic mi neni, vdzné,” ujistovala nds mama, ale my si ji nevsi-
maly. Uz jsme byly sehrané.

»Ruze a trni?“ zeptala se, jakmile jsme ji usadily.

Moje mild maminka se navzdory své chronické Gnavé, boles-
ti a trdpeni vZdycky zajimala, jaky jsme mély den, a jeji ldska ke
kvétindm se odrdzela i v tomto vecernim ritudlu.

Midma se mnou ptijela do Abbingtonu, kdyz mi bylo téméf
dvandct mésici. Otce jsem nikdy nepoznala, ale Powell se uvo-
lil, Ze se s ni ozeni a mé vychova jako vlastni. Za necely rok se
jim narodil Ryder a sedm let nato Leigh. V nasem konzerva-

tivnim mésté se Casto nevidalo, aby zena méla déti se dvéma
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raznymi muzi, nikdy vSak nedovolila, aby nevlidnd slova zka-
lila dobrou niladu, kterou kolem sebe $itila. Netinavné se dfe-
la, aby ndm poskytla stfechu nad hlavou, jidlo do zaludku a kaz-
dy den tolik smichu a ldsky, kolik se obvykle détem dostane za
cely zivot.

»Moje riize je, ze jsem zachrdnila panu Doylovi prst pfed am-
putaci,” spustila jsem a Leigh vydala zvuk, jako by se ddvila. Svo-
je trni jsem nezminila. Nehodlala jsem jim pfipominat, ze ubé-
hl pfesné rok ode dne, kdy ndm bratr napsal naposledy.

»Moje rize byla, kdyz mi Jace fekl, ze.. .

,Jace je ten kluk, o kterém Leigh tvrdi, jaky je to hezoun,*
prerusila jsem ji a spiklenecky kyvla na mdmu, kterd mi pohled
oplatila teatrdlnim mrknutim. Leigh na nds zlostné pfimhoufi-
la odi.

e jeho sestienice slouzi jako armddni poslicek a dorucuje
plany pfimo od kréle Garetha jeho generdlim tam, kam se ani
havrani nedostanou,” pokracovala Leigh. ,Pry v hlavnim mésté
Onyxu vidéla oktidleného muze. Jeji o¢i byly veliké a modré
jako mote.

Obritila jsem pohled k mdmé, abych naznadila, jak absurdni
mi to pfipadd, ale ta jen zdvofile ptikyvla. Pokusila jsem se ude-
lat totéz. Nemély bychom si z Leigh tropit zerty.

»10 je zvldstni. VEr§ mu?® zeptala se mdma a zamyslené si
podepfela bradu rukou.

Zatimco Leigh dumala, jd si usrkla mrkvové polévky.

»Ne, nevéfim,* odpovédéla po zralé tvaze. ,Podle mé je moz-
né, ze par fae prezilo, ale spis si myslim, Ze $lo o néjaké kouz-

lo. Ne?“
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,Jasné,” souhlasila jsem, tiebaze jsem védéla své. Fae vyhynu-
li pfed lety — pokud viibec kdy existovali. Nerada bych ji ov§em
ptipravila o iluze.

Usmala jsem se na ni. ,Uz chdpu, pro¢ ses do Jacea zamilo-
vala. Muze ti preddvat vSechny zajimavé informace.”

Mima potlacila Gsmév. Zapomnéla jsem, Ze si z Leigh nechci
délat legraci. No, zvyk je Zeleznd kosile.

Leigh se zamracila a zahdjila proslov o tom, ze k tomu kluko-
vi fakticky viibec nic neciti. Usklibla jsem se, protoze jsem tuhle
ohranou pisnicku moc dobfe znala.

Ptibehy, jako byl ten od Jaceovy sestfenice, kolovaly nasim
méstem odjakziva. Zejména historky o Vrbolamu, o tajemném
hlavnim mésté Onyxu. Vecer piedtim, nez Halden odesel, mi
vypravél, ze v ném pry Ziji nejroztodivnéjsi obludnd stvofenti.
Draci, skfeti, zlobfi. Poznala jsem, Ze mé chce vydésit v nadéji,
ze se schovdm do bezpedi jeho ndruce a dovolim mu, aby mé
ochranil pred v$im, co ¢ih4 za hranicemi naseho kralovstvi.

M¢ to v$ak nevystrasilo. Védéla jsem, jak to s takovymi povi-
dackami chodi. Jak putovaly od st k Gstam, piekrucovaly se
az obylejnych muza se stdvaly nelitostné bestie vlddnouci neznd-
mou silou a schopné nevyslovného zla. Ve skute¢nosti to byli jen...
lidé. Spatm’, mocichtivi, zkazeni, zhyrali /idé. Nic vic, nic min
a nic horsitho nez ¢lovék, ktery zil v mém vlastnim domé. Myj
ot¢im byl podlejsi a krutéjsi nez jakdkoli zrada z téch bachorek.

Nevédeéla jsem, jestli by v den, kdy byl s Ryderem poslin do
vélky, tohle pozndni pravdy o lidské povaze pfineslo Haldenovi
n¢jakou utéchu. Kdybych ji méla jit do bitvy, rozhodné by mé
to neuklidnilo.
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Pravdou bylo, ze ackoli nds krdl Gareth délal, co mohl, Onyx
se pysnil vét$i armddou, lepsimi zbranémi, silnéj$imi spojenci
a nespo¢tem dalsich vyhod, kterych jsem si uréité nebyla védo-
ma. Bylo mi jasné, Ze Onyx tuhle vilku nevyhrdvd diky néjakym
tajemnym nocnim tvordm.

Mat¢in povzdech vratil moje myslenky, které se zatoulaly ke
zlomyslnym stvofenim s kiidly, zpdtky do nasi teplé, dfevem ob-
lozené kuchyné. Posledni zbyte¢ky denniho svétla se vykradly
z mistnosti, ale ani slune¢ni paprsky, ani plameny tancici v krbu
nevyhnaly z matéina sinalého obliceje stin.

»Moje rize je tato polévka a moje dvé krdsné hol¢icky, keeré
sedi pfede mnou. Moje laskavd, zodpovédnd Arwen.” Otocila se
k sestfe. ,A moje sméld, statecnd Leigh.

Naprdzdno jsem polkla a krev v Zildch mi ztuhla v led. Ne-
pochybovala jsem, co bude ndsledovat.

»~A mym trnim je mij syn, ktery mi neskonale chybi. Uz je
tomu rok, co jsme o ném sly$ely naposledy. Myslim si,“ dlouze
vydechla, ,Ze je nacase se smifit s tim, Ze...

e je v porddku,” skodila jsem ji do feci. ,Ryder je v porad-
ku. Nedokdzu si ani pomyslet, jak obtizné musi byt odeslat do-
pis v podminkdch, ve kterych ted asi zije.”

»2Arwen,” promluvila mdma hlasem tak vielym a pfijemnym,
az mé z toho zacala svrbét klize.

Jenomze jd mlela dal: , Ty si dokdze$ predstavit, Ze bys psala
do pidi méstecka, jako je to nase? Z dzungle? Nebo... z lesa? Zpro-
stfed ocednu? Kdo vi, kde ted je? Zacinala jsem znit hystericky.

»Taky jsem z toho smutnd, Arwen,* Leighin hldsek jsem snd-

Sela jesté hat. ,Ale myslim, Ze mamka m4 pravdu.”
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,Je zdravé o tom mluvit,” pfikyvla mdma a vzala mé za ruku.
»2Mluvit o tom, jak moc ndm chybi a jak tézké bude pokracovat
bez n¢j.*

Hryzla jsem se do spodniho rtu. Pfi pohledu na jejich vdzné
tvérfe jsem se citila rozpolcené.

Souhlasila jsem s nimi. Ov$em jen pomysleni, ze to vyslovim
nahlas...

Mat¢in dotyk mé sice uklidnoval, ja v$ak ruku stdhla a od-
vratila se k oknu. Nechala jsem chladny vecerni vianek, aby mi
Sevelil po tviri, a zaviela jsem oci.

Naséla jsem do plic viini soumraku.

Nechtéla jsem jim to ztéZovat.

Obtocila jsem ruce kolem svoji misky v nadé¢ji, ze se mi pre-
stanou tidst, a obrétila jsem se zpét k jedinym ¢lenim rodiny,
kteti mi zbyli.

»,Mite pravdu. Neni pravdépodobné, ze by.. .

Vchodové dvete himotné tfiskly. Miska mi vyskocila z rukou,
roztiistila se o podlahu a zdfivé oranzovd polévka se rozprskla
jako Cerstva krev. Otocila jsem se a zahlédla, jak mdmé spadla
brada. Pfed ndmi, tézce oddychujici, se zakrvicenym obli¢ejem,
opirajici se o rim dvefi a s vykloubenym ramenem, stdl muj bra-
tr Ryder.
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Ghvﬂi se nikdo ani nepohnul. Pak jsme se rozhybali vsichni
naraz.

Vyskocila jsem na nohy, srdce jsem méla az v krku a tep mi bu-
$il v usich. Ryder kfivil tvaf bolesti. Mdma se k nému vrhla
a z odi ji vyhrkly slzy. Zatimco jsem jim obéma pomdhala ke
stolu, Leigh vystfelila ke dvefim a za bratrem je zavfela.

Celym mym télem projel pocit hluboké a nesmirné tlevy. Sot-
va jsem dokdzala ustdt ten ndpor emoci.

Byl nazivu.

Zhluboka jsem se nadechla a zméfila si pohledem jeho na-
krétko osttihané, piskové Zluté vlasy, modré oci zdfici jako hvéz-
dy a $lachovitou, vytdhlou postavu. V nasem malém domecku
plsobil nepatti¢né. Byl prilis $pinavy a vyhubly.

Leigh odsunula misky na stole stranou, aby si na néj mohla
vlézt a sednout si pfimo pied Rydera. V jeho o¢ich se zracila
radost, av§ak mihalo se v nich i cosi jiného. Néco temného.

Cekala jsem, az prvotni Sok opadne, ale srdce mi neprestd-
valo busit tak rychle, Ze jsem téméf slysela, jak mi v hrudniku

chrasti Zebra.
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»1y jsi ale vyrostla!“ fekl Ryder Leigh s rukou stdle svirajici
svou druhou pazi.

Obvazy. Potieboval obvazy.

Zacala jsem se prehrabovat v suplicich, dokud jsem néjaké
nenasla, a cestou zpdtky jsem popadla deku a hrnek s vodou.

»Na.“ Opatrné, abych nezavadila o jeho zranéné rameno, jsem
ptes néj piikryvku hodila a vlipla mu polibek do vlast.

,Co se ti stalo? Co tu délas tak brzo?“ vyzvidala Leigh. ,Arwen,
co je mu? Co se déje? Mami?“

Nase mdma nefikala nic a po tvéii se ji koulely tiché slzy.
Ryder ji vzal za ruku.

Leigh méla ovSem pravdu. Ttebaze bylo uzasné, ze byl zpat-
ky, néco tu nehrdlo. Jestlize se vrétil brzy, bez svého praporu, bez
pruvodu...

Nemluvé o $rdmu, z né¢hoz kapala krev.

Dezertoval.

»Uklidnéte se,“ zachraptél Ryder. ,A ztiste se.”

,»Leigh se ptd dobfe,“ vysoukala jsem ze sebe. ,Co tady dél4s?
Co se ti stalo?“

Z jeho zakrvicené tuniky jsem servala pruh latky a zaskrti-
la jim rdnu na pazi. Byla hlubokd, nepravidelnd a v pramincich
z ni vytékala karminovd krev. Jakmile jsem se rukama dotkla
jeho pokozky, ucitila jsem v dlanich dobfe zndmé mravencen{
a rdna se zacala zacelovat.

Léc¢eni pomohlo ndm obéma. Zpomalilo myj tep a celko-
vé mé uklidnilo. KdyzZ jsem mu ruku pevné ovdzala, zaméfila
jsem se na jeho rameno, které jsem musela nasadit zpdtky do

jamky.
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Ryder zaviel o¢i a svrastil obli¢ej. ,Nic mi neni. Jsem zase se
svou rodinou. Jediné na tom zaleZi.

Naklonil se a polibil Leigh a mdmu na ¢éelo. Leigh byla natolik
duchapfitomnd, Ze dokdzala pfedstirat znechuceni a ¢elo si otfela.

Mdma svirala jeho zdravou ruku ve své tak silné, az ji zbélely
klouby.

»Rydere,“ zeptala jsem se hlasem, v némz jasné zaznivalo, ze
ztrdcim trpélivost. ,,Zdlezi i na jinych vécech. Kde jsou ostatni
vojéci? Pro¢ krvdcis?®

Ryder namdhavé polkl a setkal se s mym pohledem.

,Zacalo to pred pdr tydny, spustil tise. ,Nase Ceta narazila
na onyxsky prapor. Zaslechli jsme, Ze ztratili muze, a predpokla-
dali jsme, ze vitézstvi bude snadné. Pomalu jsme se priblizili k je-
jich tédboru,“ odmléel se a po chvili pokracoval drsnym hlasem:
»Byla to past. Védéli o nds. VSechny mé pritele zabili a j sotva
vyvézl se zdravou kuzi.“

Napadlo mé néco straslivého a udélalo se mi zle z toho, ze mi
trvalo tak dlouho, nez jsem si to spojila.

»Halden?“ otdzala jsem se sotva slySitelné. Zaludek se mi zmé-
nil v kdmen.

»Ne! Ne, Arwen.“ V o¢ich mél bolest. ,,Nepatfil do nasi Cety.
Popravdé... Popravdé jsem ho fadu mésict nevidél, ani jsem
o ném nesly$el.“ Ryder klopil o¢i a vrastil ¢elo. ,Pfestal jsem
doufat, Ze to preziju...“ Kone¢né se mi s lupnutim podafilo vrd-
tit mu rameno na své misto.

»A! Sakra!“ vyjekl a chytil se za néj.

,Dej si pozor na jazyk,“ pokdrala ho mdma ze zvyku, ackoli

byla stdle prili§ Sokovand, nez aby se dokdzala skute¢né zlobit.
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Ryder opatrné zakrouzil rukou. Spokojené si vychutnal pocit,
ze rameno opét funguje, vstal — v nasem domecku puisobil jako
slon v porceldnu — a zacal pfed ndmi pfechdzet sem a tam. Vy-
silené jsem se shrbila na Zidli a vrhla na mdmu ustarany pohled.

»Schoval jsem se za dub. Myslel jsem, Ze uhodila moje po-
sledni hodinka a Ze mé kazdou chvili objevi a utrhnou mi nohy
a ruce. Ztratil jsem svoje spolubojovniky, byl jsem zranény. Bi-
tva skoncila... a zatimco jsem zpival svou labuti pisen, doslo
mi, ze celd onyxskd posddka odesla. Vibec si mé nevsimli.“

Pozorné jsem ho sledovala. V jeho ocich se skvélo prilis mno-
ho radosti. Nejen z toho, Ze se vrdtil domd, ale i z ¢ehosi jiného.
Délalo se mi nevolno.

,Kdyz jsem zac¢al pomalu couvat, doslova jsem zakopl o pytel
mincf vétsi nez moje hlava. Onyxskych minci. Odmlcel se, aby
si nds prohlédl. Vsechny jsme zatajovaly dech. Muj drahy, bez-
ohledny bratricek.

Modlila jsem se, aby neudélal to, ¢eho jsem se obdvala.

»Museli ho ztratit béhem boje. Tak jsem ho vzal a utikal
domu. Bézim uz ptl druhého dne.”

Do sutru.

»Rydere, j4 tomu nemazu uvéfit, vydechla jsem. Z ohné
v krbu zbyly jen uhliky a kuchyni tancily stiny.

,Krdl té d4 popravit,” zaSeptala maminka. ,Za to, ze jsi
zbéhnul.“

,Na tom uz nezdlezi.“

»Jak to?“ hlesla jsem.

Povzdechl si. , Byl jsem par hodin od Abbingtonu, kdyz jsem

zpozoroval dalsi ¢etu onyxskych vojakia. Museli si vSimnout
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Onyxskych barev na tom vaku s mincemi nebo jsem jim pfipa-
dal podeziely, ale kazdopddné mé zacali sledovat. A..."

»1ys je dovedl k ndm?“ Leigh o oktdvu zvysila hlas.

P8t syknul na ni. ,Nesmime mluvit nahlas, pamatuje$? Ne-
najdou nds, kdyz udéldte, co vim ted feknu, a to rychle.

Prudce jsem se otodila a vyhlédla z okna. Ani jsem si nebyla
jistd, koho nebo co jsem ¢ekala, Ze uvidim. ,Jak to, Ze nenajdou?“
zeptala jsem se. ,Kde budeme?*

Ryderovi se rozzafily oci. ,V Grandtovém krélovstvi.

Zabotila jsem se hloubéji do zidle. Chtélo se mi zvracet.

Ryder musel spatfit hrizu v nasich tvéfich, jelikoz se opét po-
sadil a spustil znovu, naléhavéji: ,Na vlastni oci jsem vidél, co se
ve svété déje. Je to horsi, nez jsme si mysleli. Z naseho kralovstvi
se stavd ruina. Tuhle vdlku nevyhrajeme.“ Zatnul zuby a dlouze
se nadechl nosem. ,Zvésti jsou pravdivé. Onyx md obrovskou
presilu. Zanedlouho narukuji Zeny. Arwen... ty a Leigh. .. uz ne-
utecete.“ Obrdtil se k na$i mamé a opét ji vzal za ruku. ,A ty tady
zlistane$ sama, mami. Nechci ani pomyslet na to, jak tou dobou
bude Abbington vypadat. Vytrznici a tvoje zdravi...,“ nedofekl
a podival se na mé. Védéla jsem, co tim naznacuje.

Polkla jsem Zaludeéni $tdvy, které se draly vzhiru.

,Grandt lezi dostate¢né daleko od bitevniho ryku, ale zdroven
dost blizko na to, abychom do néj dopluli. Mazeme zacit novy
zivot.“ Slehl pohledem po mdmé, pak po Leigh a nakonec po
mné. ,Spole¢né, nékde v bezpedi a mimo vélku, kterd se bude
jen zhor$ovat.”

,Jenze my nemdme lod.“ Mat¢in vdhavy t6n mé prekvapil.

Cekala jsem néco jako Nezbldznil ses nahodou?
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»,Mdm dost onyxskych minci na to, abychom vsichni ¢tyfi
jesté dnes v noci vypluli a ve zdravi se dostali na druhy bieh. Mu-
sime hned ted odejit a zamifit do pfistavu. Do Grandtu dorazi-
me za par dni, ale musime jednat rychle.”

,Proc?“ $pitla Leigh.

,Protoze jsou mi vojici Onyxu v patdch. Tady uz nejsme v bez-
pedi.

Rozhostilo se hrobové ticho, které rusilo jen Suméni vétvi stro-
mu v otevieném okné za mymi zddy. Nedokdzala jsem se podi-
vat na mdmu ani na Leigh, myslenky se mi boutfily stejné jako
zaludek.

Meli jsme dvé moznosti: ziistat doma a sledovat, jak Ryde-
ra najdou, zbiji a zavrazdi rozzufeni vojdci, ktefi pak nejspis
zabiji i nds, anebo sbalit vse, co jsme méli, vydat se po mofi do
nezndmé zemé a zaclit znova. Tak jako tak nebylo jisté, ze pre-
zZijeme.

Jenomze nadéje je oSemetnd vécicka.

Pouhd pfedstava, Ze by nds mohl cekat lepsi Zivot, nez jaky
jsme vedli tady v Abbingtonu — zZe bychom se s Leigh vyhnu-
ly odvodu, ddl bychom se starali o maminku, moznd bychom
ji sehnali pomocnici a lepsi medicinu —, mé vyburcovala k po-
hybu.

Nechtéla jsem Abbington opoustét. Svét za jeho hranicemi
byl nezndmy, obrovsky.

Ale nehodlala jsem rodiné ukdzat, jak veliky jsem méla strach.

Prila jsem si o né pecovat, o nic jiného jsem nestdla. Cheéla
jsem byt dost silnd na to, abych je ochrdnila. Tohle byla moje

Sance.
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»-Musime jit.

Leigh, Ryder i mdma na mé vrhli tak stejny udiveny pohled,
jako by ho méli nacviceny.

Jako prvni promluvil Ryder: ,Dékuju, Arwen.“ Nato se oto-
¢il k Leigh a mdmé. ,M4 pravdu. Je nutné, abychom sebou po-
hnuli.

LVI$ to jisté?“ zeptala se mdma Rydera sotva Septem.

»Ano, fekla jsem za n¢j, ackoli jsem to jisté nevédéla. Vu-
bec ne.

Stacilo to ovéem k tomu, aby mdma s Leigh zacaly hdzet ni-
hodné tuniky a knihy do kufrt, které byly pfili§ malé. Ryder nd-
sledoval jejich ptikladu a ani poranéné rameno mu nebrénilo,
aby bral vSechno, co mu pfislo pod ruku.

Usmdlo se na nds Stésti, opakovala jsem si. Bylo to pozehni-
ni. Kdyby si kdokoli z Abbingtonu mohl dovolit cestu nebo mél
kam jit, odesel by uz pred lety.

Vybéhla jsem na zahradu, abych posbirala zeleninu na cestu
a rozloucila se s nasimi zvifaty. Leigh uz byla venku, brecela
a tulila se stfidave k nasi kravce Zvonénce a kobylce Kopytce,
které obé pojmenovala jako mald. Milovala ta zvifata, kazdé
rano a vecer je krmila, a zvlasté ke Zvonénce si vytvofila pou-
to, jez jsme se neodvazovaly zpfetrhat ani za toho nejhorsiho
hladomoru.

Leighiny tiché vzlyky se rozléhaly ohradou a moje srdce mé
zacalo fyzicky bolet. Kdyz jsem dosla ke zvifatiim, citila jsem na
hrudi tihu, kterd mé piekvapila. Jejich milou¢ké tvafe predsta-
vovaly pevnou sou¢dst mého Zivota. Nedokdzala jsem si pfedsta-

vit, jak budou moje dny vypadat bez nich. Polibila jsem je obé



[aNe)
321 KATE GOLDEN

na ¢umdk, pritiskla svoje ¢elo na jejich hlavy a tvdf mi zahtdl je-
jich dech, jenz kontrastoval s chladnym no¢nim vzduchem.

Pohladila jsem Leigh po zddech. ,Musime jit. BéZ pro vd-
¢ek s matcinymi léky, j4 uvdzu zvifata. Nora se o né postard,
slibuju.”

Leigh ptikyvla a otfela si nos svétlym bavlinénym rukdvem.

Pomyslela jsem na Noru. Bude mé ve $pitdlu postridat? Mné
se po té piikré Zené styskat bude. Svym zptisobem byla mou je-
dinou kamarddkou.

Rozbrecela jsem se pfi pomysleni, Ze ztratim sv4 zvifata, pré-
ci i skromny Zivot, ktery jsem tady v Abbingtonu vedla. A¢koli
jsem tu a tam snila o novych zdzitcich, kdyz se mi ted naskytla
prilezitost, byla ve mné mald dusicka.

Padl na mé dal$i smutek, protoze mi doslo, Ze uz nejspi$ ni-
kdy neuvidim ani Haldena. I kdyby se v porddku vrétil, v coz
jsem nepfestdvala doufat, jak by nds v Grandtovém kralovstvi vy-
patral?

Nemohla jsem mu nechat vzkaz, jelikoz by ho onyxsti vojdci
mohli najit.

Nikdy se nedozvim, co by se mezi ndmi mohlo stdt a jestli
bych se do néj jednou prece jenom nezamilovala. Pukalo mi srd-
ce. Byla jsem neskonale vdécn4, Ze je Ryder doma a nazivu, ale
neméla jsem tusent, Ze se kvuli jeho ndvratu budu s tolika vécmi
loudit.

Nechtéla jsem odejit. Béla jsem se, znamenalo to pfilis velkou
zménu.

Kdyz jsme vsichni postupné vysli ven, naposledy jsem oknem

nakoukla do svého domova. Vypadal hole, vybydlené. Ani se mi
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nechtélo vefit, ze jesté pred dvéma hodinami jsme vecetely polév-
ku jako kazdy druhy vecer. A ted jsme prchali do ciziho krélovstvi.

Zavfela jsem za sebou dvefe, Leigh podeptela mdmu a vyda-
la se s ni po pésiné. Pristavisté lezelo ve vedlej$im mésté, coz pro
mdmu prfedstavovalo namdhavou cestu. J4 se vydala za nimi
s belhajicim se Ryderem, ktery mi samoziejmé nedovolil, abych
mu pomobhla.

»Tohle je neskute¢né,” $pitla jsem.

,Jd vim.“ Podival se za nds. Také jsem se ohlédla, srdce mi bu-
Silo, ale nikoho jsem nevidéla.

Sli jsme mlcky.

Slunce zapadajici za horami barvilo nebe poseté mraky do od-
stinll razové a fialové ,,Chci tim Fict tohle,” mluvila jsem dal.
,Odesel jsi do vélky a cely rok jsme od tebe nedostaly ani fddku.
Myslela jsem, Ze jsi mrevy. Pak si nakrd¢is domd, cely poldmany
a s dostatkem nakradenych minci, abychom mohli zacit novy Zi-
vot nékde jinde. Kdo jsi? Pohddkovy hrdina?“

SArwen,” zastavil se a otocil se ke mné ¢elem. ,Vim, Ze m4s
strach.”

Pokusila jsem se o chaby protest, avSak on pokracoval: ,Jd ho
mdam taky. Naskytla se mi ovsem pfilezitost a jd ji chytil za pa-
Cesy. Nechci nadosmrti bojovat za Jantarové kralovstvi, stejné
jako ty nechces nadosmrti ziistat tady. Véechno se miize zménit.
Midma dostane $anci na novy lék. Leigh dostane $anci na lepsi
détstvi.“ Vzal mé za ruku a stiskl ji. ,,UZ jsem tady, abych se o vés
postaral. Nemusi$ se ni¢eho bat.

Ptikyvla jsem, pfestoze mi dochdzelo, jak mdlo toho o mné

vi. S nejvétsi radosti bych tu strdvila zbytek Zivota. S nejvérsi
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radosti moznd nebyl ten spravny vyraz, alespon bych vsak zu-
stala nazivu.

Pokracovali jsme v chuzi, svétlo zapadajiciho slunce se ztra-
celo za horami a nechdvalo nds zahalené do modravé sedi. Polni
cestu kfizovaly stiny a ji se o$ivala a otd¢ela pfi kazdém zvuku,
jenz se za mnou ozval, a¢koli tam nikdo nebyl.

Zrovna jsem zirala do kfovi a hledala zdroj sramotu, ktery
mym usim znél jako kroky, kdyz Leigh ztuhla a obrétila se k ndm
s vydé$enym vyrazem ve tvéfi.

,Co je?“ hlesla jsem a pokusila se ji chrdnit vlastnim télem.

,Ne. Vicek,” $pitla, zatimco rukou lovila v pldténém sicku.

,Coze?“ zeptala jsem se a srdce mi prestalo bit.

Zvedla o¢i k mdmé. , Lahvicky jsou prazdné.“ Vyhrkly ji slzy
a oto¢ila se zpdtky. ,,Jeji medicina — musime se vrdtit.

Po zddech mi prebéhl kruty mréz.

Nenalila jsem odvar do lahvi¢ek. Dala jsem ho odstdt, uvafi-
la jsem vecefi, pak pfisel Ryder...

V tom zmatku jsem Leigh nakdzala, aby vzala vicek, ale za-
pomnela jsem Iék dolit.

Najednou mi srdce busilo tak hlasité, Ze jsem ho skutecné sly-
Sela. ,,Je to moje chyba,” vypravila jsem ze sebe priskrcenym hla-
sem. ,Dob¢hnu pro to. Hned se vratim.“

,Ne.“ Jesté nikdy jsem mdmu neslysela mluvit takhle prisné.
»Nebud smé$nd. Uz takhle prilis riskujeme. Kdo vi, jak dlouho
tvého bratra sledovali. Budu v potddku.”

,Ne, mami, potiebujes léky. Arwen je rychld.“ Ryder se oto-
¢il ke mné. ,Nezpomaluj, jinak zmeskas lod.“ J4 ovSem védéla,

co tim naznacuje — ze bych mohla narazit na vojiky, ktefi mu



N\
USVIT ONYXU 135

dychali za krk. Leigh breéela, ale state¢né se pokousela zakryt
vzlyky.

»Budu zpdtky co nevidét. Sejdeme se v pristavisti. Slibuju.”
Vyrazila jsem, aniz bych pockala na jejich protesty.

Nemohla jsem uvéfit, Ze jsem byla tak neskonale pitoma.

A to po vsi té diiné, kterou jsem si vzala na bedra, abych se
postarala o rodinu, abych krécela v Ryderovych slépéjich. Abych
se nebdla.

Hnala jsem se po polni cesté a mijela domy, za jejichz okny si
rodiny dévaly dobrou noc a ohné v krbech zhasinaly. Vychdzel
mésic a bledé vecerni svétlo stidala palno¢ni modt.

Béh mi poskytl tolik potfebnou tlevu. V mé rozboutené my-
sli se rozhostil pocit klidu. Srdce mi zacalo tlouct v rytmu mych
kroka. Dup, dup, dup. Kdyz jsem dorazila domd, citila jsem se
lépe.

Na moment jsem se schovala za jablon, avsak v okoli nasi cha-
loupky jsem nezahlédla jediného vojika, jediného koné ani ko-
&dr. Zevnitt nevychdzel Zddny hluk ani svétlo.

Zvonénka i Kopytka se pokojné lidovaly senem.

Vydechla jsem a pot z béhu mé zastudil na cele.

Tteba se Ryder zmylil a oni ho viibec nesledovali. Nebo, coz
bylo pravdépodobnéjsi, patrdni po osamélém zlodéji vzdali.

Nyni uz jsem téméf nepochybovala, Ze vSechno dobfe do-
padne.

Dokud ztstaneme spolu, tuhle pout zvldidneme. J4 ji zvlddnu.

Ovsem jakmile jsem potichounku oteviela dvefe, stanula jsem
tvaii v tvaf jedendcti onyxskym vojikim zahalenym stinem, kte-

f{ sedéli kolem naseho kuchynského stolu.
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gkdo odesel ve spéchu.”
»4 \Drsny hlas mé $krdbl po zddech jako tupy nuz.

Vychidzel z hrozivého chlapa se zablicenymi holinkami, rozvale-
ného pfede mnou. Nohy mél polozené na stole, ktery Ryder pred
mnoha léty pecliveé vytezal.

Zmocnila se mé hrtza tak zdrcujici, ze jsem sotva dokdzala
myslet na cokoli jiného. Pokusila jsem se polknout, ale v puse
jsem meéla piili§ sucho. Neztrdcela jsem ¢as rozhliZzenim se po
mistnosti. Oto¢ila jsem se na podpatku a pfipravila se, ze budu
utikat jako o zivot, kdyz vtom mé mlady vojik s obli¢ejem po-
setym jizvami po nestovicich popadl za vlasy a bez nejmensi nd-
mahy mnou skubl zpdtky.

Vyjekla jsem a lebkou mi projela bolest.

Vojik mé vtdhl dovnitf, dvefe se zabouchly a v chfipi mi ulpél
kovovy pach krve. O¢ima jsem bloudila po domové. Na dieve-
né podlaze jsem v kouté zahlédla krvacet holohlavého vojika
v onyxské uniformé, kterd mu byla ocividné pfili§ mald. Jeho
trup prakticky protinala oteviend rdna, k niz jeho dva spolu-

bojovnici tiskli kus ldtky, jak se beziispésné pokouseli zastavit
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krvéceni. Sirokoramenny vojék agonicky sténal a sila v mych prs-
tech se chvéla touhou mu pomoct navzdory jeho pavodu.

Snazila jsem se nemyslet na to, jak kruti musi byt, kdyz bez
mrknuti oka témér ztrati jednoho ze svych muza, ndsilim vnik-
nou do ciztho domu a tahaji mladé divky za vlasy, jako by se ne-
chumelilo.

Vsichni byli odéni do ¢ernych kozenych zbroji, pficemz né-
které zdobily stfibrné cvocky. Par muza mélo tmavé prilby pri-
pominajici hrozivé vydlabané lebky, které se leskly ve sldbnou-
cim svétle svi¢ek v nasi kuchyni. Jini neméli na hlavé nic, coz mi
pfislo jesté désuplnéjsi, jelikoz se mi tim skytal ni¢im neruseny
pohled do jejich zkrvavenych, chladnych tvéri.

Z4dny z muza nevypadal, Ze by ho hrtiznd scéna, odehrdva-
jici se v rohu mistnosti, znepokojovala. Jantarsti vojéci se jim vi-
bec nepodobali. Vedle téch onyxskych vypadali jako mali kluci,
jimiz popravdé feceno byli. Tohle byli hrozivi, brutdlni vdle¢ni-
ci, které do boje nikdo nutit nemusel, protoze je uz odmala cvi-
¢ili k tomu, aby jenom zabijeli a zabijeli.

A co jiného jsem ¢ekala? Zly krdl Onyxu proslul svou krutos-
tf, takZe jeho armdda nemohla byt jind.

»Jak se jmenujes, dévenko? zeptal se vojik, jenz promluvil
jako prvni. Patfil k tém ve zbroji se stiibrnymi cvocky. Nemél
helmu a na jeho ostfe fezaném obliceji jsem nevidéla jedinou
vrasku od dsmévu.

Tento typ muze jsem okam?zité poznala.

Ne proto, jak vypadal, ale kvili chladné sebejistoté a vzteku,
ktery doutnal v jeho mali¢katych ocich.

Vyrustala jsem s nim.
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Roztiesené jsem vydechla. ,Arwen Valoundolovi. A vy?“

Chlapi se rozchechtali a skodolibost a krutd zloba ptimo prys-
tila z jejich smichu. Proti své vuli jsem se schoulila.

,Rikej mi poru¢ik Bert,“ odpovédél vojik a ohrnul horni ret.
»Jak se ti dafi?“

Povzbuzeni svym vidcem se roziehtali jesté hlasitji. Snazila
jsem se tvéfit bezvyrazné. Néco se mi na nich nelibilo, néco, co
jsem nedokdzala popsat slovy. Pfislo mi, ze z nich vyzatuje ne-
skute¢nd sila. Celd jsem se tidsla a kazdé koleno se mi klepalo
v jiném rytmu. Nepfekvapovalo mé, Ze takovd monstra snadno
zdecimovala Ryderovu ¢etu. V duchu jsem podékovala Kame-
nam, ze setkdni ve zdravi prezil.

»Nekteti z mych spolubojovnika by si s tebou rddi pé¢kné dlou-
ze pohrdli, ale jd to nebudu protahovat. Sledovali jsme mladého
muze az k tomuto domu. Ukradl ndm velké mnozstvi penéz a my
bychom je cheeli zpdtky. Kdyz ndm feknes, kde se ten mladik
nachdzi, zabijeme t¢ rychle. Zni to fér?“

Pritiskla jsem kolena k sobé a potlacila zalapdni po dechu.

,Ja toho chlapce, co tu bydli, nezndm.“ Ztézka jsem polkla
a v duchu v domé hledala usvédéujici dikazy, které by mé moh-
ly spojit s Ryderem. ,Jen jsem si prisla ptj¢it mléko. Vim, ze maji
krdvu.©

Bert stiskl rty do tzké linky. Zatimco pfemyslel o dalsim kro-
ku, vtefiny ubihaly. Védél, ze jsem si vymyslela, poznala jsem to
na ném. Neuméla jsem lhdt. Srdce mi busilo jako splasené.

Usmadl se na mé mdlyma oc¢ima a kyvl na zjizveného muze,
jenz mél myj cop stdle omotany kolem pésti. .,V tom ptipadé ji

zabij. Neni ndm k ni¢emu.”
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Vojék vtefinku zavdhal, ale pak se mnou smykl ke vchodo-
vym dvefim.

~Pockejte!“ zaskemrala jsem.

Uniformovany muz se krdtce zastavil a sklopil ke mné zrak.
V jeho tmavé hnédych oéich nebylo nic nez krutost.

Musela jsem néco vymyslet, a to rychle.

»Jestli se tomu muzi nedostane pomoci,” otocila jsem se pri-
mo k Bertovi, ,béhem pdr minut zemfe.

Bert se chrchlavé uchechtl. ,,Podle ¢eho ses to domdkla? Po-
dle téch stiev, co mu lezou z pupku?®

,Jsem 1éCitelka,” pronesla jsem s falesnou sebejistotou. , Tu
ranu mu stahuji $patné. Dostane otravu krve.”

Byla to pravda. Muz se zmital v kiecich a z bficha mu vyté-
kaly potoky krve, které se vsakovaly do dfevéné podlahy mého
domova.

Bert zavrtél hlavou. ,Rekl bych, e ani ty mu nedokézes po-
moct.”

V tom se mylil. ,Dovolte mi, abych ho zachrdnila vyménou
za svij zivot.”

Porucik Bert se kousl do vnitini strany tvdte. Modlila jsem se
ke vSem Kamentm, aby tenhle Sirokoramenny, bledy, umirajici
muz mél né¢jakou hodnotu.

Minuty utikaly.

Trvalo to celou vé¢nost.

,Vsichni ven,” $tékl nakonec Bert na svoje podiizené.

Dlouze jsem vydechla a vojik pustil moje vlasy. Promnula
jsem si zdtylek, ktery jsem méla citlivy a pohmozdény. To mé

ovsem trépilo ze vSeho nejmin.
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Vojici se jeden po druhém vysourali ven. Dokonce i ti dva, kte-
fi o$etfovali zranéného, se bez ndmitek postavili a s kamennymi
tvafemi odesli. Osaméla jsem s Bertem a pacientem na podlaze.
Poruc¢ik sundal nohy ze stolu, s povzdechem vstal, prokfupnul si
krk a zjevné vyéerpany timto vyvojem uddlosti pokynul smérem
k umirajicimu muzi.

Meéla jsem pocit, jako bych vld¢ela olovéné nohy vodou. Klek-
la jsem si vedle vojaka a Bert si stoupl za mé.

,Stejné by to byla obrovskd $koda,” fekl bliz mému obliceji,
nez by se mi libilo. ,, Takovd milouckd, sladouc¢k4 holcicka. A mrt-
vé tak brzo. Dfiv, nez ji nékdo pofddné pouzil.“ Kdyz jsem uci-
tila smrad piva, ucukla jsem, coz ho potésilo jesté vic. ,Dej ho
do kupy a uvidime, jak velkoryse se budu citit.”

Otodila jsem se ke zranénému muzi s tvafi zkfivenou stra-
chem.

Soucitila jsem s nim. ,Budete v pofddku, pane.”

Dvé zebra mél zlomend do podivného tihlu a organy v hrud-
nim ko$i potrhané a kasovité, jako by jim néco proletélo skrz na
skrz. Neslo o rdnu mecem ani Sipem a nevidéla jsem ani popd-
leniny, které by naznacovaly, Ze zranéni zpusobila délovd koule
nebo vybuch.

,Co se stalo?“ hlesla jsem bez pfemysleni.

Sirokoramenny mus se pokusil promluvit, ale vyslo z ngj jen hrii-
zostra$né zaskiehotdni, které Bert prerusil: ,,Svétem chodi horsi tvo-
rové nez j4, dévenko. Tvorové, jaké si ani nedokdzes predstavit.”

Hnusil se mi jeho hlas zné¢jici jako chrasténi prazdnych lahvi

od ginu, a to, jak mé svlékal pohledem a bezosty$né mi ziral na

hrudnik.
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»Potiebuju lih a kus ¢isté ldtky. Maizu se po nich poohlédnout
v dome?

Bert s jiskrou v oku zavrtél hlavou. ,M4s mé za blbecka?“ Vy-
tahl z holinky placatku a podal mi ji. ,, Tady mds koralku. A mu-
ze$ pouzit svou halenu. Mné pfipadd docela ¢istd.”

S hranym klidem jsem si vzala placatku z jeho od hliny $pi-
navych rukou a obritila se k vojdkovi.

Cely Zivot jsem svoji schopnost dokdzala skryvat. Nikdy jsem
nikomu nedovolila, aby vidél, co pfesné dokdzu. Mdma mi pfed
lety — uz pred vélkou — fekla, Ze se vzdy najdou lidé, ktefi se po-
kusi muj dar zneuzit. Nyni vSichni trpéli a maj dar ziskal na
cené.

Neexistoval zptisob, jak tohoto muze uzdravit bez pomoci
mych dovednosti. Do hodiny by vykrvécel. Avsak nemohla jsem
pouzit svij dar, aniz by to Bert vidél. I kdybych predstirala za-
klinadlo, moje moc nevypadala jako ¢arodéjnd magie. Nezvedl
se vitr, nezapraskala statickd elektfina. Zkritka mi vytékala
z prsti.

Bert mi ani nemusel nakukovat ptes rameno. Jestli se jeho po-
lomrtvy vojdk zvedne a vyjde z domu po svych, nikdo mi ne-
uveri, ze jsem to dokdzala pouze svymi vynikajicimi lékarskymi
dovednostmi.

Pti pomysleni, Ze stojim pfed takovou volbou, mé obesel
mraz.

Jenze ve skute¢nosti jsem na vybranou neméla. Nemohla jsem
dovolit, aby ten muz zemfel, a nechtéla jsem se nechat zabit.

Psychicky jsem se pfipravila.

»Bude to bolet,” varovala jsem $irokoramenného muze.
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Toporné ptikyvl a j vylila kofalku na zakrvicenou rinu a na
svoje ruce. Zasténal bolesti, ale ani se nehnul.

Pak jsem mu polozila dlané na hrud a zhluboka se nadechla.

Prsty mi brnély, smysly prostupovaly télem vojdka a j4 citila,
jak se jeho orgdny opét spojuji, krev pumpuje pomaleji a tep zmir-
nyje. Jeho pokozku zacala zakryvat nova tkdn, kterd rostla pod
myma rukama.

I mné zacalo srdce tlouct klidnéji. Adrenalin v mych zildch
vyprchédval a zaludek se mi pfestdval svirat. Oteviela jsem oci
a setkala se s pohledem Sirokoramenného muze. Ohromené sle-
doval, jak se jeho télo znovu poji dohromady, opravované jako
rozbitd hracka. Prestal vydésené oddechovat a z oteviené riny na
jeho trupu se stala oskliva, zkrabatéld, razov4 jizva.

Vydechla jsem a na vtefinu zaviela o¢i, abych sebrala odva-
hu. Muz nyni potieboval pouze obvaz a jd se nehodlala nechat
ponizit tim prasékem. Jedinym rychlym pohybem jsem si pfe-
tahla tuniku pfes hlavu a zustala jsem jen v tenoucké kosilce.
Pokusila jsem se nebrat na védomi Berttv pohled upfeny na
moje prsa.

Obto¢ila jsem halenu kolem vojikova trupu a pevné ji za-
vézala.

Bert zadal zamyslené prechdzet po kuchyni. Rozhodoval
o mém osudu.

Sotva jsem dokdzala dychat. Nikdy jsem necitila takovy dés.
Strachy mi drkotaly zuby, ruce i kosti.

»Dékuju, poruciku,” zasipal $irokoramenny muz, ale Bert byl
stdle ponofen do svych myslenek. Vojak ke mné zvedl vycerpa-
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